PORTWEST Polska sp. z.0.0. — Warunki handlowe
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2.1

Interpretacje
Definicje:

“Dzien roboczy” dzien (inny niz sobota, niedziela lub $wieto panstwowe).

warunki okreslone w niniejszym dokumencie, okresowo zmieniane zgodnie z

“Warunki” punktem 14.3.
umowa pomigdzy Dostawcg a Klientem sprzedazy i zakupu Towaréw zgodnie z

“Umowa” niniejszymi Warunkami.

Osoba lub Firma, ktéra kupuje Towar od Dostawcy

“Klient”

“Sita wyzsza” zdarzenie lub okoliczno$¢ pozostajgca poza kontrolg Stron, w tym wystapienie
lub odrodzenie sie pandemii.

“Towary” Towary (lub jakakolwiek ich czg$¢) okreslone w Zaméwieniu.

“Zamowi Zamowienie Klienta na Towary, okreslone w formularzu Zaméwienia Klienta.

enie”

“Specyfikacja” (a) wszelkie specyfikacje dotyczace personalizacji Towaréw, ktére we
wszystkich innych aspektach sg standardowymi przedmiotami wymienionymi w
katalogu Dostawcy; lub
(b) wszelkie specyfikacje dla przedmiotéw na zaméwienie, w przypadku ktérych
Towary zaméwione nie sg standardowymi przedmiotami wymienionymi w katalogu
Dostawcy
; w kazdym przypadku, gdy zostanie to uzgodnione na pi$mie przez Dostawce.

“Dostawca” Portwest Polska sp. z.0.0 (zarejestrowana w polskim KRS pod numerem

0000282012)
Interpretacja
121 odniesienie do ustawy lub przepisu ustawowego oznacza odniesienie do takiej ustawy lub przepisu w
brzmieniu zmienionym lub ponownie uchwalonym. Odniesienie do ustawy lub przepisu ustawowego
obejmuje wszelkie przepisy podrzedne wydane na podstawie tej ustawy lub przepisu ustawowego, z
pdzniejszymi zmianami lub ponownie wprowadzonymi w zycie.

122, wszelkie wyrazenia wprowadzane przez terminy, w tym, w szczegélnosci, lub jakiekolwiek podobne
wyrazenie, nalezy traktowac jako ilustracyjne i nie ograniczajg one znaczenia stéw poprzedzajacych te
terminy.

123, odniesienie do pisma lub pisemne obejmuije faksy i e-maile.

Baza umowy
Niniejsze Warunki majg zastosowanie do Umowy z wytaczeniem wszelkich innych warunkéw, ktére Klient

chce narzuci¢ lub wigczyé, lub ktére sg implikowane przez handel, zwyczaje, praktyke lub sposéb postepowania

2.2

23.

2.4.

25.

2.6.

3.1

3.2.

Zamowienie stanowi zlozong przez Klienta oferte zakupu Towaréw zgodnie z niniejszymi Warunkami. Klient
jest odpowiedzialny za zapewnienie kompletnosci i doktadnosci Warunkéw Zamoéwienia i wszelkich
stosownych Specyfikacji przestanych przez Klienta.

Zamowienie uwaza sie za przyjete tylko wtedy, gdy Dostawca wyda pisemng akceptacje Zamoéwienia, w
ktérym to momencie Umowa zostanie zawarta.

Klient zrzeka sig wszelkich praw, do ktérych w innym przypadku musiatby polega¢, na jakimkolwiek warunku
zatwierdzonym, dostarczonym lub zawartym w:

24.1. wszelkie dokumenty Klienta; lub

24.2. wszelkie umowy ramowe lub inne umowy dostawy, ktérych stronami moga by¢ Klient i
Dostawca,

w kazdym przypadku jest to niezgodne z niniejszymi Warunkami.
Wszelkie prébki, rysunki lub reklamy wyprodukowane przez Dostawce oraz ilustracje zawarte w katalogach
lub broszurach Dostawcy sg tworzone wytacznie w celu przyblizonego wyobrazenia o Towarach, o ktérych

mowa w nich i nie stanowig cze$ci Umowy oraz nie majg mocy umowne;j.

Oferta cenowa na Towary podana przez Dostawce nie stanowi oferty. Oferta cenowa jest wazna tylko przez
okres 90 (dziewigédziesieciu) dni od daty jej wystawienia.

Towar

W przypadku Towaréw standardowych Towary sg opisane w katalogu Dostawcy.

W przypadku Towaréw spersonalizowanych, Towary sg opisane w katalogu Dostawcy, zmodyfikowanym
przez odpowiednig Specyfikacje. Na potrzeby niniejszych Warunkéw wyrazenie ,towary spersonalizowane”
odnosi sie do standardowych produktow, ktére znajdujg sie w katalogu Dostawcy, w odniesieniu do ktérych
Klient moze wedtug wiasnego uznania zazgda¢ dodania wiasnej nazwy, marki lub innego podobnego

kosmetyczne zmiany, ktére nie sg zmianami w podstawowej specyfikacji danego produktu.

W przypadku Towardéw na zaméwienie, Towary sg opisane w Specyfikacji. Do celdéw tych

Warunki, wyrazenie ,towary na zamoéwienie” odnosi sie do pozycji, ktére sg produktami niestandardowymi,
ktérych nie ma w katalogu Dostawcy.

3.4. Dostawca moze powiadomi¢ Klienta, ze zlozone przez niego Zamowienie nalezy traktowac jako ,zamoéwienie

3.6.

4.2,

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1

5.2.

53.

specjalne”. Liczba jednostek, ktére Klient moze nabyé w ramach specjalnego zamowienia, bedzie
ograniczona do minimalnej liczby, o ktérej Dostawca moze powiadomi¢.

W zakresie, w jakim Towary maja by¢ wytwarzane zgodnie z dostarczong Specyfikacjg

przez Klienta, Klient zwolni Dostawce z wszelkich zobowigzar, kosztow, wydatkéw, szkod i strat (w tym wszelkich strat bezposrednich,
posrednich lub wtdmych, utraty zysku, utraty reputacii oraz wszelkich odsetek, kar i kosztow prawnych iinnych kosztow z:

oraz wydatkéw) poniesionych lub do poniesienia przez Dostawce w zwigzku z jakimkolwiek roszczeniem wobec Dostawcy z tytutu
rzeczywistego lub domniemanego naruszenia praw wiasnosci intelektualnej osoby trzeciej wynikajacych lub w zwiazku z
korzystaniem ze Specyfikacji przez Dostawce. Niniejsza klauzula 3.5 zachowuje wazno$¢ po rozwigzaniu Umowy.

Dostawca zastrzega sobie prawo do zmiany Specyfikacji Towaréw i / lub Specyfikacji, jesli wymagajg tego jakiekolwiek
obowigzujgce wymogi ustawowe lub regulacyjne. Cata technologia i know-how, opatentowane lub nie, ktére sg wigczone
do Towardw oraz wszystkie prawa wiasnosci przemystowej i intelektualnej zwigzane z Towarami sg i pozostang wytgczng
wiasnoscig Dostawcy

Dostawa

Dostawca dostarczy Towary do miejsca wskazanego w Zamoéwieniu lub innego miejsca, ktére strony
uzgodnig (,,Miejsce Dostawy”).

Klient przyjmuje Towary, gdy sg oferowane do dostawy w Miejscu Dostawy. Klient zapewni taki dostep,
personel, udogodnienia i pomoc, jakie mogg by¢ wymagane w celu utatwienia bezpiecznego roztadunku
Towaréw w Miejscu Dostawy.

Dostawa jest zakoriczona po zakonczeniu roztadunku Towaréw w Miejscu Dostawy.

Wszelkie podane daty dostawy sg jedynie przyblizone, a czas dostawy nie jest ostateczny. Dostawca nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek opdznienia w dostawie Towaréw spowodowane Zdarzeniem Sity
Wyzszej, nieprzestrzeganiem przez Klienta ktéregokolwiek z wymogéw punktu 4.2 lub nieprzekazaniem
Dostawcy przez Klienta odpowiednich instrukcji dostawy lub wszelkich inne instrukcji zwigzanych z dostawg
Towaréw.

W przypadku niedostarczenia Towaru przez Dostawce jego odpowiedzialno$¢ ograniczona jest do kosztéw i
wydatkéw poniesionych przez Odbiorce w celu uzyskania towaru zastgpczego o podobnym opisie i jako$ci
na najtanszym dostepnym rynku, pomniejszonym o ceng Towaru. Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci
za niedostarczenie Towaréw w zakresie, w jakim taka sytuacja jest spowodowana Zdarzeniem Sity Wyzszej,
nieprzestrzeganiem przez Klienta ktéregokolwiek z wymogéw punktu 4.2 lub niedostarczeniem Dostawcy
przez Klienta odpowiednie instrukcje dostawy lub wszelkich innych instrukcji, ktére majg znaczenie dla
dostawy Towaréw.

Jezeli Dostawca dostarczy do 3% wiecej lub mniej niz zamoéwionych Towardw, Klient nie moze ich odrzucic,
ale po otrzymaniu od Odbiorcy zawiadomienia o dostarczeniu niewtasciwej ilosci Towaréw, zostanie
dokonana korekta proporcjonalna do faktury wystawionej do zaméwienia.

Dostawca moze dostarcza¢ Towary partiami, ktére beda fakturowane i ptatne osobno. Jakiekolwiek
opdznienie w dostawie lub wada jednej raty nie uprawniajg Klienta do anulowania innej czesci.

Jakosé

Dostawca gwarantuje, ze w momencie dostawy Towary:

51.1. sa zgodne we wszystkich istotnych aspektach z ich opisem i wszelkimi stosownymi
Specyfikacjami;
5.1.2. sawolne od wad materiatowych w zakresie projektu, materiatu i wykonania.

Z zastrzezeniem punktu 5.3, jezeli:
5.2.1. Klient przekaze Dostawcy pisemne powiadomienie zgodnie z punktem 5.4;
5.2.2. Dostawca ma odpowiednig mozliwos¢ zbadania takich Towaréw; i
523. Klient (jezeli zostanie o to poproszony przez Dostawce) zwraca takie Towary do siedziby
Dostawcy na koszt Klienta,

Dostawca wedtug wiasnego uznania naprawi lub wymieni wadliwy Towar albo zwrdci petng ceng za
wadliwy Towar.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za niezgodno$é Towaru z gwarancjg okreslong w punkcie 5.1 w
ktorymkolwiek z nastepujacych zdarzen:

5.3.1. Klient bedzie korzystat z takich Towaréw po uprzednim powiadomieniu zgodnie z punktem
5.2;

532. wada powstata w wyniku niezastosowania sie przez Klienta do ustnych lub pisemnych
instrukcji Dostawcy dotyczacych przechowywania, uruchomienia, instalacji, uzytkowania i
konserwacji Towaréw lub (jesli nie ma) dobrych praktyk handlowych dotyczacych takich
samych Towardw;

5.33. wada powstata w wyniku zastosowania przez Dostawce dowolnego rysunku,
projektu lub Specyfikacji dostarczonych przez Odbiorce;

5.34. Klient zmienia lub naprawia takie Towary bez pisemnej zgody Dostawcy;

5.35. wada powstata w wyniku normalnego zuzycia, umyslnego uszkodzenia, zaniedbania lub

nieprawidtowych warunkéw przechowywania lub pracy; lub

55.

56.

57.

6.2.

6.3.

6.4.

82.

83.

84.

5.3.6. Towary réznig sie od ich opisu lub Specyfikacji w wyniku zmian wprowadzonych w celu zapewnienia ich
zgodnosci z obowigzujacymi wymogami ustawowymi lub regulacyjnymi.

Reklamacja Klienta dotyczaca jakiejkolwiek wady jakosci lub stanu Towaru lub niezgodnos$ci ze Specyfikacja

(bez wzgledu na to, czy Odbiorca odmdwit dostawy) powinna zosta¢ zgtoszona Dostawcy w ciggu 3 (trzech)
dni od daty dostawy lub (lub w przypadku gdy wada lub brak nie bylty widoczna po rozsagdnej inspekcji) w
rozsadnym czasie po wykryciu

wady lub braku. Jezeli dostawa nie zostanie odrzucona, a Odbiorca nie powiadomi o tym Dostawcy, Odbiorca
nie jest uprawniony do odrzucenia Towaru, a Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za takg wade lub
awarie, a Odbiorca jest zobowigzany do zaptaty ceny w peinej wysokosci jezeli Towar zostat dostarczony
zgodnie z Umowa.

Z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w niniejszym punkcie 5, Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci
wobec Klienta z tytutu niezgodnos$ci Towaru z gwarancjg okreslong w punkcie 5.1.

Warunki dorozumiane w artykutach 556 do 576 polskiego Kodeksu Cywilnego sg w najszerszym zakresie
dozwolonym przez prawo wytgczone z Umowy

Niniejsze Warunki majg zastosowanie do wszelkich naprawionych lub wymienionych towaréw dostarczonych
przez Dostawce.

Zwrot towarow
Jezeli nie Towar jest wadliwy (co oznacza, ze nie jest zgodny z gwarancjg okreslong w pkt
5.1), woéwczas Dostawca nie przyjmie zwrotu Towaru przez Klienta, chyba Ze:

6.1.1. taki zwrot zostat uzgodniony na pi$mie przez Dziat Zwrotow Dostawcy, ktory powinien
dostarczy¢ Klientowi numer referencyjny zwrotu;

6.1.2. Odbiorca ptaci Dostawcy optate manipulacyjng okreslong przez Dostawce;

6.1.3. Klient organizuje na wtasny koszt zwrot odpowiednich Towaréw do miejsca wskazanego przez
Dostawce, wraz z listem przewozowym zawierajagcym numer referencyjny zwrotu; i

6.1.4. Towary sgzwracane w takim samym stanie, w jakim byly dostarczone przez Dostawce i nadajg

sie do odsprzedazy przez Dostawce.

O ile Towary nie sg wadliwe (co oznacza, Ze nie sg zgodne z gwarancjg okreslong w punkcie 5.1), Dostawca
nie przyjmie zwrotu spersonalizowanych lub wykonanych na zaméwienie towaréw.

W przypadku, gdy Dostawca wyrazi zgode na zwrot Towaréw przez Odbiorcg, a Odbiorca wypetni
zobowigzania wynikajace z pkt. 6.1.2 i 6.1.4, wéwczas tylko ta cze$¢ Zamowienia, ktéra dotyczy zwréconych
Towardw, zostanie uznana za anulowang.

Z zastrzezeniem postanowien niniejszej klauzuli, zadne Zamoéwienie nie moze zosta¢ anulowane przez
Klienta, chyba Ze za pisemng zgodg Dostawcy i na warunkach, w ktérych Klient zwolni Dostawce w catos$ci z
wszelkich strat (w tym utraty zysku), kosztéw, szkéd, optat oraz wydatkéw poniesione przez Dostawce w
wyniku anulowania.

Wzory

W przypadku gdy Klient zazada (a Dostawca zgodzit si¢ dostarczy¢) prébki Towarow, Dostawca jest
uprawniony do zafakturowania Odbiorcy petnej ceny tych prébek przy wysyice. Taka faktura zostanie
uznana pod warunkiem, ze Klient zwréci na wtasny koszt odpowiednie produkty w stanie nieuzywanym i
nieuszkodzonym w ciggu 30 (trzydziestu) dni od dostawy. W przypadku braku zwrotu odpowiednich towaréw
Klient staje sie niezwtocznie zobowigzany do zaptaty zafakturowanej kwoty.

Tytut wtasnosci i Ryzyko
Ryzyko zwigzane z Towarem przechodzi na Klienta z chwilg zakonczenia dostawy.

Tytut wiasnosci Towaru przechodzi na Klienta dopiero gdy uprzednio:

8.2.1. Dostawca otrzyma ptatnos¢ w catosci (gotéwka lub $rodkami rozliczonymi) za Towary i
wszelkie inne Ustugi, ktére Dostawca dostarczyt Klientowi, w ktérym to przypadku tytut
wiasnosci do Towaréw przechodzi w momencie zaptaty wszystkich takich kwot; i

8.2.2. Klient odsprzedaje Towar, w takim przypadku tytut wtasnosci Towaru przechodzi na Klienta w

momencie okreslonym w punkcie 8.4.

Do momentu przej$cia tytutu prawnego do Towaru na Klienta, Klient jest zobowigzany:

83.1. przechowywa¢ Towary oddzielnie od wszystkich innych towaréw znajdujacych sie w
posiadaniu Klienta, tak aby mozna je byto tatwo zidentyfikowac jako wiasno$¢ Dostawcy;

8.3.2. nie usuwag, nie niszczy¢ ani nie zastania¢ zadnych znakéw identyfikacyjnych ani opakowan
na Towarach lub zwigzanych z nimi;

8.3.3. utrzymywaé Towary w zadowalajgcym stanie i ubezpieczac je od wszelkiego ryzyka w petnej
cenie od daty dostawy;

8.34. niezwlocznie powiadomi¢ Dostawce, jesli stanie si¢ przedmiotem ktéregokolwiek ze zdarzen
wymienionych w punkcie 10.1; i

8.35. przekazywac Dostawcy takie informacje dotyczace Towarow, jakich Dostawca moze wymagaé

od czasu do czasu..

Z zastrzezeniem punktu 8.5, Klient moze odsprzedac lub uzywa¢ Towardéw w zwyktym trybie



85.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

biznes (ale nie inaczej) zanim Dostawca otrzyma zaptate za Towary. JeZeli jednak Klient odsprzeda Towar
przed tym terminem:

8.4.1. robito jako Zleceniodawca, a nie Agent Dostawcy;

8.4.2. tytut wtasnosci Towaréw przechodzi z Dostawcy na Klienta bezposrednio przed momentem

odsprzedazy przez Klienta.
Jesli zanim tytut wtasnosci do Towardw przejdzie na Klienta, Klient stanie sie przedmiotem ktéregokolwiek
ze zdarzen wymienionych w punkcie 10.1, wéwczas, bez ograniczania jakichkolwiek innych praw lub
$rodkéw zaradczych, ktére Dostawca moze miec:

85.1. prawo Klienta do odsprzedazy Towaréw lub korzystania z nich w zwyklym toku
dziatalno$ci natychmiast wygasa; i; and

8.5.2. Dostawca moze w kazdym czasie::

8.5.2.1.wymagac¢ od Klienta dostarczenia wszystkich znajdujacych sie w jego posiadaniu
Towaréw, ktére nie zostaly odsprzedane lub nieodwotalnie wigczone do innego
produktu; i

8.5.2.2. jezeli Klient nie zrobi tego niezwiocznie, Dostawcza ma prawo wejscia do lokalu
Klienta lub osoby trzeciej, w ktérej przechowywane sg Towary, w celu ich odzyskania..
Cena i ptatnosé

Cena towaru to:

9.1.1. cena potwierdzona w przyjeciu zamoéwienia Dostawce, o ktorym mowa w pkt. 2.3, lub, jezeli
cena nie jest podana, cena okreslona w opublikowanym Cenniku Dostawcy obowigzujgcym w
dniu dostawy; plus

9.12. wszelkie drobne optaty za zamodwienie, kiére sg ptatne zgodnie z postanowieniami

okreslonymi w Cenniku Dostawcy od czasu do czasu.

Cena Towaru obejmuje dostawe do Miejsca Dostawy za posrednictwem wskazanego przez Dostawce kuriera
handlowego za posrednictwem standardowej ustugi kurierskiej. W przypadku gdy Odbiorca zazada, a
Dostawca wyrazi zgode na $wiadczenie specjalnej ustugi dostawy, Dostawca poinformuje Odbiorce o
dodatkowych kosztach, a cena Towaru zostanie odpowiednio podwyzszona.

Dostawca moze, powiadamiajac Klienta w dowolnym momencie przed dostawa, podwyzszy¢ cene Towaru,
aby odzwierciedli¢ wzrost kosztu Towaru, ktéry jest spowodowany przez:

9.3.1. wszelkie czynniki pozostajgce poza kontrolg Dostawcy (w tym wahania kurséw walut,
podwyzki podatkéw i cet, natozenie nowych taryf i wzrost kosztéw robocizny, materiatow i
innych kosztéw produkcji);

9.3.2. wszelkie zgdania Klienta dotyczace zmiany dat dostawy, ilosci lub rodzajow zamawianych
Towardw i Specyfikacji; lub;

9.3.3. wszelkie opéznienia spowodowane instrukcjami Klienta lub brakiem dostarczenia Dostawcy

odpowiednich lub doktadnych informacji lub instrukcji.
Cena Towaru nie obejmuje kwot z tytutu podatku od towaréw i ustug (VAT), ktére Klient dodatkowo

zobowigzany jest zaptaci¢ Dostawcy wedtug obowigzujgcej stawki, pod warunkiem otrzymania waznej faktury
VAT.

Dostawca moze wystawi¢ fakture Klientowi za Towary w dniu lub w dowolnym czasie po zakonczeniu
dostawy

Klient zaptaci za Towar w catosci i rozliczonymi $rodkami przed dostawa, o ile nie ma zostata zastosowana
klauza 9.7.

Jezeli:
9.7.1. Klient posiada zatwierdzone konto kredytowe u Dostawcy; i;

9.7.2. cena Towaru po dodaniu do wszystkich pozostatych kwot chwilowo naleznych Dostawcy od

Klienta miesci sie w limicie kredytu na takim zatwierdzonym rachunku,

Klient zaptaci fakture w catosci i rozliczonymi $rodkami nie pézniej niz 30 dni od korca miesigca, w
ktorym faktura zostata wystawiona.

Ptatnosci nalezy dokona¢ na rachunek bankowy wskazany na pi$mie przez Dostawce. Termin ptatnosci
musi zosta¢ dotrzymany.

Jezeli Odbiorca nie dokona ptatnosci naleznej Dostawcy na podstawie Umowy w terminie ptatnosci,
woéwczas;

9.9.1. Klient zaptaci odsetki od zalegtej kwoty w wysokosci odsetek ustawowych w Polsce za
opdznienie w transakcji handlowej. Odsetki takie naliczane sg codziennie od terminu
wymagalnosci do faktycznej zaptaty zalegtej kwoty, zaréwno przed, jak i po wydaniu
orzeczenia. Klient zaptaci odsetki wraz z zalegtg kwotg;

9.92. Dostawca moze odzyskaé od Odbiorcy wszelkie koszty, wydatki i inne zobowigzania (w tym

koszty prawne na zasadzie petnego odszkodowania), ktére Dostawca poniesie w celu
uzyskania zaptaty naleznych kwot.

9.10.

911

9.12.

Bez wymogu uprzedniego powiadomienia Klienta, Dostawca moze wedtug wilasnego uznania wycofa¢
wszelkie ustalenia dotyczace rabatow, ktére sg ogélnie stosowane do zakupdéw dokonywanych przez Klienta.

Bez wymogu uprzedniego powiadomienia Klienta, Dostawca moze wedtug wtasnego uznania anulowac
dowolne wczesniej zatwierdzone konto kredytowe lub zmniejszy¢ limit kredytowy na tym koncie.

Klient zaptaci wszystkie kwoty nalezne w ramach Umowy w cato$ci bez potracen, roszczen wzajemnych,
potracen lub obcigzen (z wyjatkiem wszelkich potrgcen lub obcigzen wymaganych przez prawo). Dostawca
moze w dowolnym czasie, bez ograniczania jakichkolwiek innych przystugujgcych mu praw lub $rodkéw
zaradczych, potrgcac jakgkolwiek kwote nalezng mu od Klienta z kwotg nalezng od Dostawcy na rzecz
Klienta.

10. Zakoniczenie

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.
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111
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12.

Nie ograniczajgc swoich innych praw lub $rodkéw zaradczych, Dostawca moze rozwigzac¢ niniejszg Umowe
ze skutkiem natychmiastowym poprzez pisemne powiadomienie Klienta, jezeli:

10.1.1. Klient dopusci sie istotnego naruszenia ktéregokolwiek z warunkéw Umowy i (jesli takie
naruszenie jest mozliwe do naprawienia) nie naprawi tego naruszenia w ciggu 30 dni od
powiadomienia strony o tym na pi$mie;

10.1.2. Klient podejmuje wszelkie kroki lub dziatania w zwigzku z wejsciem w administracje,
tymczasowa, likwidacjg lub jakakolwiek ugoda lub uktadem z wierzycielami (z wyjatkiem
restrukturyzacji wyptacalnej), w zwigzku z likwidacjg (dobrowolnie lub na mocy postanowienia
sgdu, chyba Ze w celu restrukturyzacji wyptacalnej), wyznaczenie syndyka do ktoregokolwiek
ze swoich aktywéw lub zaprzestanie prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej lub, w przypadku
podjecia takiego kroku lub dziatania w innej jurysdykcji, w zwigzku z jakgkolwiek analogiczng
procedurg w odpowiedniej jurysdykcji

10.1.3. Klient zawiesza, grozi zawieszeniem, zaprzestaje lub grozi zaprzestaniem wykonywania

catosci lub znacznej czeéci swojej dziatalnosci; lub

10.1.4. sytuacja finansowa Klienta pogarsza sie do tego stopnia, ze w opinii Dostawcy zdolno$¢

Klienta do nalezytego wypetnienia zobowigzan wynikajgcych z Umowy zostata zagrozona.

Nie ograniczajgc swoich innych praw lub $rodkéw zaradczych, Dostawca moze zawiesi¢ dostarczanie
Towaréw w ramach Umowy lub jakiejkolwiek innej umowy migdzy Klientem a Dostawca, jesli Klient stanie
sig przedmiotem ktéregokolwiek ze zdarzen wymienionych w punkcie 10.1.1 do punktu 10.1.4 lub Dostawca
ma uzasadnione powody, aby sadzi¢, ze Klient wkrétce stanie sie¢ przedmiotem ktéregokolwiek z nich, lub
jesli Klient nie zaptaci jakiejkolwiek kwoty naleznej na podstawie niniejszej Umowy w terminie ptatnosci..

Nie ograniczajgc swoich innych praw lub $rodkéw zaradczych, Dostawca moze rozwigzaé Umowe ze

skutkiem natychmiastowym poprzez pisemne powiadomienie Odbiorcy, jesli Klient nie zaptaci jakiejkolwiek
kwoty naleznej na podstawie Umowy w terminie ptatnosci..

W przypadku rozwigzania Umowy z dowolnego powodu Klient niezwtocznie zaptaci Dostawcy wszystkie
niezaptacone faktury Dostawcy oraz odsetki..

Rozwigzanie Umowy nie ma wptywu na zadne prawa i $rodki zaradcze stron, ktére powstaty w momencie
rozwigzania, w tym prawo do dochodzenia odszkodowania za jakiekolwiek naruszenie niniejszej Umowy,
ktére istniato w dniu rozwigzania lub przed datg rozwigzania..

Wszelkie postanowienia Umowy, ktére w sposéb wyrazny lub dorozumiany majg wej$¢ w zycie lub pozosta¢
w mocy w dniu lub po rozwigzaniu, pozostajg w petnej mocy.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Zadne z postanowien niniejszych Warunkéw nie ogranicza ani nie wytacza odpowiedzialnoéci Dostawcy za::

1111 $mier¢ lub obrazenia ciata spowodowane zaniedbaniem lub zaniedbaniem jego pracownikéw,
przedstawicieli lub podwykonawcéw (jesli dotyczy);

1112 oszustwo lub $wiadome wprowadzenie w biad;;

1113 naruszenie warunkéw wynikajgcych z art. 535 do 555 Kodeksu Cywilnego;

1114, wadliwe produkty w rozumieniu polskiej ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw; lub

1115, jakiejkolwiek sprawy, w odniesieniu do ktérej wytaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci

Dostawcy bytoby niezgodne z prawem..
Z zastrzezeniem punktu 11.1:

1121 Dostawca w zadnym wypadku nie bedzie odpowiedzialny wobec Klienta, czy to w umowie,
delikcie (w tym zaniedbaniu), naruszeniu ustawowego obowigzku lub w inny sposob, za
jakakolwiek utrate zyskow lub jakiekolwiek posrednie lub wtdrne straty wynikajace z Kontraktu;
i

1122 catkowita odpowiedzialno$¢ Dostawcy wobec Klienta z tytutu wszelkich innych strat
wynikajgcych z Umowy lub w zwigzku z Umowa, czy to z tytutu umowy, czynu niedozwolonego
(w tym zaniedbania), naruszenia ustawowego obowigzku lub w inny sposéb, w Zzadnym
wypadku nie przekroczy ceny Towardw
Sankcje

Klient niniejszym o$wiadcza i gwarantuje, ze::
121 Klient nie znajduje si¢ na zadnej liScie podmiotéw, oséb lub podmiotéw objetych
ograniczeniami

13

organizacje publikowane przez ktérekolwiek panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej, rzad
Stanéw Zjednoczonych Ameryki, Organizacje Narodéw Zjednoczonych lub inne wiasciwe
rzady krajowe (tgcznie ,Listy Sankcji”) i nie sg wtasnoscig ani nie sg kontrolowane przez osobe
lub podmiot, ktére sg objete na takich Listach Sankcji

12.2. odbiér i/ lub transport i / lub dostawa Towarow do jego zamierzone miejsce przeznaczenia i/ lub
uzytkownikéw koncowych nie bedg stanowi¢ ztamania ani naruszenia przez Dostawce
jakichkolwiek obowigzujacych przepiséw i regulacji, w tym przepisow dotyczgcych sankcji /
embarga / kontroli eksportu (w tym przepiséw Unii Europejskiej, Stanéw Zjednoczonych Ameryki i
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, w stosownych przypadkach) i nie narazi nas réwniez na
zadne sankcje ani kary natozone przez jakiekolwiek panstwo, kraj, miedzynarodowg organizacje
rzadowa lub inny wiasciwy organ.

Sita wyzsza

Zadna ze stron nie naruszy niniejszej Umowy ani nie bedzie odpowiedzialna za opdznienie w wykonaniu lub
niewykonanie ktéregokolwiek ze swoich zobowigzan wynikajacych z niniejszej Umowy, jesli takie opdznienie lub
niewykonanie jest wynikiem zdarzenia sity wyzszej. JeZeli okres opo6znienia lub niewykonania zobowigzania trwa
przez 4 tygodnie, strona, na ktérg nie ma wplywu, moze rozwigza¢ niniejszg Umowe za pisemnym wypowiedzeniem
z 14-dniowym wyprzedzeniem.
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Postanowienia og6ine
Cesjaiinne transakcje.

1411 Dostawca moze w dowolnym czasie scedowac, przenies¢, zastawic hipoteke, obcigzy¢, zleci¢
podwykonawstwo lub w inny sposéb zajg¢ sig wszystkimi lub niektérymi swoimi prawami lub
obowigzkami wynikajgcymi z Umowy.

1412 Klient nie moze cedowa¢, przenosi¢, obcigza¢ hipoteki, obcigza¢, zleca¢ podwykonawstwa,

deklarowa¢ powiernictwa ani w jakikolwiek inny sposéb zajmowac sig jakimikolwiek lub

wszystkimi swoimi prawami lub zobowigzaniami wynikajagcymi z Umowy bez uprzedniej
pisemnej zgody Dostawcy.

Catos¢ porozumienia.

1421 Niniejsza Umowa stanowi cato$¢ porozumienia migdzy stronami oraz zastepuje i uniewaznia
wszystkie poprzednie umowy, obietnice, zapewnienia, gwarancje, o$wiadczenia i
porozumienia miedzy nimi, pisemne lub ustne, odnoszace sig do jej przedmiotu..

1422 Kazda ze stron zgadza sie, ze nie bedzie miata zadnych $rodkéw prawnych w odniesieniu do

jakichkolwiek oswiadczen, deklaracji, zapewnien lub gwarancji (ztozonych bez winy lub w
wyniku zaniedbania), ktore nie zostaty okreslone w niniejszej umowie. Kazda ze stron zgadza
sie, ze nie bedzie mie¢ zadnych roszczen z tytutu niewinnego lub wynikajgcego z zaniedbania
wprowadzenia w btad lub wypowiedzenia wynikajagcego z zaniedbania na podstawie
jakiegokolwiek o$wiadczenia zawartego w niniejszej umowie.
Zmiana. Zadna zmiana niniejszej Umowy nie bedzie skuteczna, chyba ze (i) zostanie sporzadzona na pismie i
podpisana przez strony (lub ich upowaznionych przedstawicieli) lub (ii) powiadomiona o tym Klienta przez
Dostawce za posrednictwem jego strony internetowej i zaakceptowana przez Klienta poprzez wskazanie takiej
akceptacji za posrednictwem witryny internetowej podanej w tym dokumencie.

Zrzeczenie sie. Zadne zaniechanie lub opéznienie Strony w skorzystaniu z jakiegokolwiek prawa lub $rodka
prawnego przewidzianego w Umowie lub przez prawo nie bedzie stanowi¢ zrzeczenia sig tego lub
jakiegokolwiek innego prawa lub $rodka zaradczego, ani nie bedzie uniemozliwia¢ ani ogranicza¢ dalszego
wykonywania tego lub jakiegokolwiek innego prawa lub $rodka. Zadne jednorazowe ani czesciowe wykonanie
tego prawa lub $rodka nie uniemozliwia ani nie ogranicza dalszego wykonywania tego lub jakiegokolwiek
innego prawa lub $rodka zaradczego.

Uniewaznienie. Jezeli ktérekolwiek postanowienie lub czesciowe postanowienie Umowy jest lub stanie si¢
niewazne, niezgodne z prawem lub niewykonalne, zostanie uznane za zmodyfikowane w minimalnym
zakresie niezbednym do zapewnienia jego wazno$ci, legalnosci i wykonalnosci. Jeéli taka zmiana nie jest
mozliwa, odpowiednie postanowienie lub jego cze$¢ uwaza sie za usunigte. Jakakolwiek zmiana lub
usuniecie postanowienia lub czgéci postanowienia niniejszej klauzuli nie wptynie na wazno$¢ i wykonalno$¢
pozostatej czesci Umowy.

Powiadomienia.

1461 Wszelkie zawiadomienia lub inne komunikaty przekazane Stronie na podstawie Umowy lub w
zwigzku z Umowg muszg mie¢ forme pisemng i by¢ skierowane do tej Strony w jej siedzibie
(jesli jest to spotka) lub w jej gtéwnym miejscu prowadzenia dziatalnosci (w kazdym innym
przypadku) lub w takim inny adres, jaki ta strona mogta podac drugiej stronie na pi$mie zgodnie
z niniejszg klauzula, i nalezy go dostarczy¢ osobiscie, wystany optacong z gory przesytka
pocztowa pierwszg klasg lub inng ustugg dorgczenia w nastgpnym dniu roboczym, kurierem
handlowym lub faksem lub pocztg elektroniczna.
1462 Zawiadomienie lub inng korespondencje uwaza sie za otrzymane: w przypadku doreczenia
osobiscie, w przypadku pozostawienia go pod adresem, o ktérym mowa w pkt. 14.6.1; w
przypadku wystania optacong przesytka priorytetowg lub inng ustugg dorgczenia w nastepnym
dniu roboczym, o godzinie 9.00 drugiego dnia roboczego po nadaniu; w przypadku dostawy
za posrednictwem firmy kurierskiej - w dniu i godzinie podpisania przez kuriera potwierdzenia
odbioru; lub, w przypadku przestania faksem lub e-mailem, jeden dzien roboczy po transmisji.
1463 Postanowienia niniejszego punktu nie majg zastosowania do dorgczania jakichkolwiek
postepowan lub innych dokumentéw w ramach jakiejkolwiek czynnosci prawnej.

Prawa osob trzecich. Nikt inny niz Strona niniejszej Umowy i jej upowaznieni cesjonariusze nie majg prawa
do egzekwowania ktdregokolwiek z jej warunkow.

Prawo rzadowe. Umowa oraz wszelkie spory lub roszczenia (w tym spory pozaumowne lub roszczenia)
wynikajgce z niej lub w zwigzku z nig, jej przedmiotem lub utworzeniem podlegaja i bedg interpretowane zgodnie
z prawem polskim

Jurysdykcja. Kazda ze stron nieodwotalnie zgadza sie, ze sady polskie bedg miaty wytaczng jurysdykcje do
rozstrzygania wszelkich sporéw lub roszczen (w tym sporéw lub roszczen pozaumownych) wynikajacych z
lub w zwigzku z niniejszg Umowa, jej przedmiotem lub forma.



